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A' F E L S É G E S G S A S Z Á R É S A P O S T O L I K I R Á L Y K l í -

G ' / E L M E S E N G E B E L M É B Ő L -

Indu l t Bét sbő l , P i n t e k e n M a r t z i u s 17 -d ik napján, 1815-dik esztendőben. . 

- B é t s. 

A z E l b a i sz igetről elszökött , d e m á r 
m o s t , a' mint a' közönséges U j s á g l e v e l e k 
beszé l l ik , Frantzia O r s z á g b a n lévő B o n a 
p a r t e N a p ó l e o n r ó l , .a' Bétsi C o n 
gressus e' köve tkezendő hirdetést Frantz ia 
és N é m e t nye lven tétette a' múlt szerdán 
közönségessé : 

A z o n H a t a l m a s s á g o k , m e l l y e k a' P á r i 
si békességes T r a k t a t a l á í r t á k , a' Béts i 
C o n g r e s s u s o n . ö s z v e g y ü f e k e z v e l évén B o 
n a p a r t e N a p ó l e o n n a k e l s z ö k é s é t , 
Frantz ia O r s i á g b a f e g y v e r e s kézzel va ló 
bemenete l é t m e g értvén , tu la jdon m a g o k 
mél tóságok , 's közönséges rendtartások 
hasznai által köteleztetnek a r r a , h o g y azon 
é r z e m é n y e i k e t , m e l l y e k e t ezen történet 
gerjesztett ő b e n n e k , e g y hivatal szerént 
va ló hirdetés által tegyék közönséges jé . . 

B o n a p a r te, m e g szegvén azon egye 
zést , me l ly által n é k i e az E l b a i sziget 
í a k b e l l y ű l ki mutattatott , azon egyet len
e g y törvényes rnódot s emmivé te l te , a' 
m e l l y t ő l az ő f énnlé te le függött vala. M i 
n e k u t á n n a ó a' Frantzia f ő i d r e azon felté
te l le l , hogy o tt nyughatat laoságot 's h á b o r ú 
ságot o k o z z o n , lépett v o l n a , önnön magát 
m i n d e n törvényes v é d e l e m t ő l m e g fosztot
ta, és a' v i lágnak szemeláttára ki je lentet te , , 
b o g y ő vele sem .a' b é k e s s é g - s e m a' fegy
verszünet kötés n e m . á l l a n d ó . 

Enué l fogva k ö z ö n ;égessé teszik szom 
Hata lmasságok , h o g y B o n a p a r t e N a 
p ó l e o n m i n d e n p o l g á r i 's társaságbéEi 
öszvekötíetésekbói maiját k irekesztette , és 
m i n t a' v i lág tsendességéuek hábor i tó ja , 
magát a' közönséges i té ló székeknek tár
gyává tette l égyen . 

Ugyan azt is h irdet ik azon szövetséges 
I l i ' . ; Jíjsságok, h o g y ók erőssen m e g b r -
tározva l é v é n , az 18 14-dík e s z t e n d ő b e n , 
M á j u s h o l n a p j á n a k 30-dik n a p j á n Paris
b a n szerzett békességes T r a k i á t , n e m k ü 
l ö n b e n az ezen T f a k t s n a k tökélíefesittésé-
r e , és m e g erosittetésére ő általok m e g h a 
tározott , 's m é g ezeniú l is m e g b a t á r o z a n -
dó rende léseke t fenn tartani: m i n d e n 
m ó d o k a t , efzkőzöket arra f o r d í t a n i , cs 
egyesült e r e j e k k e l a z o n . f o g n a k l e n n i , 
hogy a' közönséges békes ség , úgymint az 
egész E u r ó p a kívánságainak tárgya, és az 
ó- m u n k á l k o d á s a i n a k á l l a n d ó tzéija nern 
tsak ú j o n n a n m e g ne háboríttasson,, söt in
k á b b m i n d e n gonosz próbatétel e l len , a' 
m e l í y a' N e m z e t e k e t a' revo lú tz ióaak r e n 
d e t l e n s é g e i b e ' s szenvedése ibe m é g egyszer 
ejthetné, m e g oltalmaztassón. 

Á m b á r m e g győzettetve vannak- a' fé< 
l ő l , hogy Frantzia O r s z á g a' m a g a törvé
nyes U r a l k o d ó j a eránt v.dó h i v f é g é b e n , 
egy bűnös 's erő t l en h ó d o l t s á g n a k ezen 
végső merész t.selekedi-tét annak semmise
g é b e rövid idő alatt viszsza f o g j a v e r n i j 
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még is mindazáltal azt hirdet ik a' számos 
Európai U r a l k o d ó k , úgymint e g y e n l ő in
dulatok ' « e g y e n l ő tör.ve'ny r e g u l á k által 
lelkesittetve l é v é n , hogy ők , ha m i n d e n 
várakozás e l l en is ezen törte'netből va la 
melly valóságos veszedelem t á m a d n a , ké 
szek lesznek, a' Frantzia Országi K i r á l y n a k , 
és a' Frantzia N e m z e t n e k , n e m k ü l ö n b e n 
m i n d e n más veszedelemben forgandó K o r 
mányszéknek, annak leg első k ivánására is 
a' közönséges tsendességnek helyreál l i t ta-
tására szükséges segedelmet szolgáltatni, és 
azok el len, a' kik ezen tsendességet rneg há
borgatni i gyekeznének , egyesült e r ő v e l 
m u n k á l ó d n i . s 

E z e n f e l ü l i r t D e c l a r a t i o , valamint as 
a'Bétsben öszvegyült CongressusMart ius i 3 r 
dik napján . 1 8 1 5 - d i k esztendőben tartatott 
ülésének Jegyző k ö n y v é b e béirattatott, fog 
közönségessé tétetődni. Kö l t és a' hason
ló le írásában m e g erősitetétt a ' P á r i s i T r a k -
tában foglalt 8 Hatalmasságoknak tellyes 
hatalmú Követe ik ál tál . Bétshen Mártz i 
us 1 3 dik napján 1 8 1 5 - d i k esztendőben. 

Következnek az U d v a r o k n a k aláírása
ik alphahetum szerént. (A' Frantzia nyelv
ien Víiló Originális utánn) 

Anstria részéről- Hertzeg Met tern ich , 
B á r ó YVessenberg — Spanyol Ország : 
P . Goméz L a b r a d o r — Frantzia Országi 
Hertzeg T a l l e y r a n d , Hertzeg D a l b e r g , 
Latourdupin , G r ó f Noai l les E l e k •— „ZV". 
Britannia: W e l l i n g t o n , C k m c a r t e , Cath-
car t , Stewart Portugallia : G r o f P a l -
m e l a , S a l d a n h a , L o b o — Pruszszia-.B.ct-
tzeg H a v d e n b e r g , B á r ó H u m b o l d t O-
rosz birodalom: G r ó f Rasumowsky , G r . 
S t a c k e l b e r g , G r . Nesse l rode — Svétziai 
Lövvechielrn. 

Olasz Ország. 
A' Florentziai 6-dik Martziusi tudósí

tásokból azt olvassuk, hogy azon h o l n a p 
l - ső uapján a* földön futó N a p ó l e o n 
A l s á Proviutziának középszerű , de j ó l 
megerőssitett városakikötőhelyében, a' hol 

a' posták és k u r i r o k O l a s z Ország közép& 
alsóbb r é s z é b e n k i szoktak szá l lan i , kiszál. 
Iott, és m i d ő a a z o n erősséget félkérte vól. 
n a , n é k i e á g y ú v a l fe le l tek . M i n d e n azon 
tenger p a r t j a i r ó l jött tudósitások azt bizo< 
n y i t j á k , h o g y ez a' n e m várt történet a' 
fö ld u é p é n e k b á m u l á s á r a és fé le lmére szol. 
gáltatott a lkalmatosságot . A z ő hadi sere
gének katonái azt h ir le l ik , hogy az ő tse. 
lekedete n é h á n y k ü l f ö l d i hatalmasságok, 
nak készületjeivel e g y e s s é g b e n vagyon, a' 
kik t. i. a b b a n egymássa l m e g egyeztek, 
hogy l 8 * d i k L a j o s Frantz ia Királyt a' 
Kirá ly i fzéktől m e g foszszák , és hogy e' 
végre sok száz e z e r fegyveres ember gyűl-
lőtt volna öszve Frantz ia O r s z á g határain, 
és a' R h e n u s fo lyóv ize mel le t t . A ' Napó
l e o n h a d i n é p e n a g y o n tsudálkoztak, bagj 
a' Frantzia K o r p u s o k a t a' t enger partjainál 
aera t a l á l t á k , a' k ik ő k e t , a 'mint a'ki. 
szállás mel let t m o n d a t o t t , kiterjesztett ka
r o k k a l f o g j á k e l f o g a d n i . A ' mint miud ez, 
mind más rémi tő h írek beszé l l ik , a' 
lyeket t. i. m a g a N a p ó l e o n az Elba1 

szigetből k iküldöt t k é m j e i által ki hirdette
tett, ő elhitette azt m a g á v a l , hogy a'Betst 
Cóugressusban l évő F e j e d e l m e k hözt visz-
szavonáí támadván , eloszlottak , hogy » 
száraz E u r ó p a i F e j e d e l m e k közt a' háború 
e lkerülhetet len l e g y e n , egyszersmind hogy 
1 8 - d i k L a j o s k é n t e l e n volt Paris városát 
e lhagyni . 

M i d ő n A n g l u s Ohers ter C a m p b e 1 

a' ki l eg e l sőben is bírt adott N a p o l e ° D ' 
n a k e l fzökéséről , az E l b a szigetből e I e T e ' 
zett v o l n a , h o g y n y o m á b a akadhasson 
Mártz ius l - ső n a p j á n egy Frantzia 3 ^ t e ' : 
gátból á l ló , ú g y m i n t l a F l e u r e d e L y s > 
M e l p o m e n e , és A n t e l o p e Fregat 0 *' 
bó l á l ló e s k a d e r r e b u k k k a n t , a* n > e U 
C ó r s i c a és E l b a közt keresztül 
j á r k á l t , 's ezen történetről azon esk»derJ 
n e k K o m m e n d á s á t legottan tudósította, 
kik m i n d ketten k ü l ö m b k ü l ö m b f é l e teng1^ 
r i utakon N a p ó l e o n utánu e v e z » e k i 
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H e u r e d e L y s nevezetű F r e g a t A n t i -
L e s felé- eveze t t , d e hogy N a p o l e -
o n hajóját az u g y nevezett i ' I n c o n s t a n -
t e B r i g g e t e l foghatta v o l n a , a r r ó l s e m m i 
b i z o n y o s t n e m t u d u n k . 

N a p ó l e o n n a k Í Z E l b a i Sz igetből 
va ló e l tűnésekor az ott bátra hagyott K o m -
m e n d á n s a l a P i e G e n e r á l által ( a ' k i r ö 
vid időve i annake lő t te N a p ó l e o n n a k k a m a 
rássá v o l t , és tsak a k k o r tájba tette G e n e 
r á l i s n a k ) egy h i r d e t m é n y t adott ki , m e l i y 
b e n azon szigetnek lakosí t arra serkentette , 
h o g y az ő tőlle hátra m a r a d t k o r m á n y o z ó 
J u n t á n a k e n g e d e l m e s k e d j e n e k . A ' t S b -

b közt a' volt e b b e n az ő h i r d e t m é n y é b e n , 
h o g y ő az ő h a z á j a , lakos ihoz k ű l ö 
nös b i z o d a l o m m a l viselteihetik } b o g y 
a' m a g a aunyát és h ú g á t a' B o r g h e s e 
H e r t z e g felefcgét hátra h a g y a . E z az u t o l 
s ó b b a' szárazra ki s z á l v a n , a' b ú k k a i 
A u s t r i a i k o m a n d i r o z ó G e n e r á l i s parantso -
la t jara Ieárestáltatott a d d i g , m i g Fe l s . 
U d v a r á t ó l b ő v e b b parantsolatot f o g venni . 

H o g y a z o n , a' B o n a p a r t e végső 
igyekeze térő l a ' H a t a l m a f s á g o k által kiadott 
hirdetést tökél letesen érteni és megb'etsül-
n i l ehessen , szükség l e s z e n , hogy azt e lő
ször azon j u s részéről a' m e l l y b ő l egy i l ly 
r e n d e l é s származott , azutánn azon s z á n - , 
d é k réfzéről i s , a' m e l i y b e n az ki adatta
tott, m e g Í té l jük. 

A z azt javasló jús m i n d e n kétség kí
vü l va ló jus volt. B o n a p a r t e a' m a g a 
l e m o n d ó irása á l ta l , és az Á p r i l i s I i - d i k 
n a p j á n 1 8 l 5 * d t k e s z t e n d ő b e n a 'szövetsé
ges F e j e d e l m é k k e l v é g b e vitt T r a k t a által, 
a' m a g a Frantzia 's O l a s z valamint a' más 
u r a l k o d á s a alatt l évő O r s z á g o k b a n való fő 
h a t a l m á r ó l is f o r m a k é p e n l emondot t vala. 
A z ő egy fegyveres tsuporttal Frantz ia 
O r s z á g b a való viszszajővetele azon jussokat , 

m e l l y e k e t azon T r a k t a n é k i e szerzett vala, 
m i n d elvonta tő l le , m i n e k u t á n n a ó a' ma
ga t u l a j d o n , szabad tetszésü, és m e g fon
tolt tse lekedete által azon egyezést . s e m m i 

vé tette v o l n a , és s emmi u j jussokat n e m 
engedhetett nékie , m i n t h o g y egy ny i lván-
ságos gonosztételból semmife le o l l y jus sok 
n e m folyhatnak. O tehát minden k i fogás 
n é l k ü l justalan és t ö r v é n y t e l e n . e m b e r r é lett, 
ő semmi p o l g á r i és társaságbéli rendtartás
b a többé n e m tartozik, és maga magát a z o n 
kirekesztésnek tárgyává tette, a' mel lyet a' 
P á r i s i T r a k t á b a n közvete t l enül részt vévá 
H a t a l m a s s á g o k , m i n d e n más E u r ó p a i K o r 
mányszékek n e v é b e n , 's m i n d e n m o s t a n 
é l ő k n e k tellyes m e g e l é g e d é s e k k e l és he ly
b e n h a g y á s o k k a l , 6 r ó l a k imondot tanak . 

A z o n indu la tnak , a' m e l l y b ő l ezen sí-
nórmérték származot t , igasságos és é r d e 
m e s valtát által l á t h a t j u k , ha m e g g o n d o l 
j u k , bogy ez az i n d u l a t és szántiék u g y a n 
az lett l é g y e n , a' m e l l y n e k az egész E u 
r ó p a a' maga szabadittatását, 's azon n a g y 
szövetség, a' m e l l y h e z maga Frantzia O r 
szág is k é s ő b b e n , e g y e n l ő s zándékoktó l 
le lkes i t tetvén, magát kaptsolta vála , az ó 
kezdetét , és a' mostani század a ' m a g a egész 
ditsősségét és fényességét köszönheti . E n 
n e k a' szövetségnek a l k o t ó i , és részei a n » 

- nak , a' feltett t z é i n a k , m e l l y az 6 ditsős-
séges g y ő z e d e l m e i k n e k re su l tá tuma , és 
í p a r k o d á s o k n a k 's á ldozat ja inak g y ü m ö l t s e 

- v a l a , szinte attól f é ln i n e m lehetett , 's azt 
e l n e m ba lga that ták , n e m a' B o n a p a r 
t e személyes eszközei és e r e j e , h a n e m az 
ő gyű lö l séges a l k o t m á n y á n a k u j o b b a n va 
l ó felállítása e l l en volt az intézve , m i v e l 
ő m a g á b a n gondol tatván tsak egy létei n é l 
kü l való á r n y é k l évén E u r ó p á t m e g n e m 
rettentheti , azt s em hiszi senki i s , h o g y 
Frantzia O r s z á g tsendességét , m e l l y a n n a k 
be l ső Bszveköttetésével, mostani l a k o s i n a k 
indulat jáva l , és azokka l a' segilő e szközök
ke l , m e l l y e k k e l a n n a k K o r m á n y s z é k e é l 
het , öszve van köttetve , m e g háborí thas
sa j mindazál ta l azt a' l e l k e t , m é l l y ezt 
a' v a k m e r ő gonosz e m b e r t v e z é r l i , n e m -
k e l l m e g u t á l n i , söt i n k á b b m i n d annyi 
szor, va lamennyiszer valamihez n y ú l E u r ó -



-,pa ítelószeb e le ibe h ú z n i , és m e g bé l l ye -

gezni. , 
Ennékfe let te sok okok vannak annak 

i Ibivéfére, hogy sok haszontalan hirek, és 
szolgáltsttak, alkalmatosságot a' B o n a p a r 
t e esztelea próbatételére. A r r a va
l ó nézve a' B é l i b e n őszvegyült IlataJmassá-
•sokuak és Minis tereknek tökélletes igássá-
gok volt a r r a , hogy a* világot vi lágos és il
l e n d ő lépéstételekkel arról m e g g y ő z z é k , 
hogy az 1813-dik és 1814 d i k esztendők-
b é l i pr inc íp iumok egy szemptllantatig sem 
szűntek m e g , as ó t se lekédeteknek l eg 
•főbb s inórmértéke lenni ; és hogy ók, á!h3-
tatosao elvégzettek m a g o k b a n , h o g y az ő 

"munfeájokat tökélletesfégre v igyék, m e g e r ő -
-siísék, es fenntartsák, és azt a' ki E u r ó p á n a k 
közönséges békességét u j j a b b revolutz iók 
vagy hadakozások által i gyekez ik zavarn i , 
mint közönséges el lenséget köz f egyverre l 

m e g támadni . 
E b b ő l a' szempontból m e g g o n d o l v á n 

az ő . 13-dik Mártz ius i dek lara tz ió jokat , 
vagy m a g o k kinyilatkoztatását, ha szinte 
annak egyenes alkalmatossága is tökéllete-
sen eltöröltetett és H o n a p a r t é n bétel -
lyesedett volna is , mellyet 6 maga m a g á r a 
Vont : m é g is m i n d azáltal ugy ke l l azt te 

atta

kinteni , mint a' j e l enva ló idő k r ó n i k á j á 
nak igen méltó emlékeztető osz lopát , és 
n d n t o l lya t , me l ly a' Congressus az öszve-
gyűlekezett fő Hatalmasságok együtt érté
s é n e k , és az ő Ministérjeik bölt fességének 
mear m a r a d a n d ó 's nékiek ditfősségekre 
szolgáló jelét. 

Frantzia Ország. 
A ' Páris i 8 - d i k Mártziusi tudósítások 

szeténtharmad n a p p a l annákelőtte tudósít
tatván az oda való P u b l i k u m a ' B o n a p ar-
t e N a p ó l e o n n a k E l b a szigetéből va
l ó e l szökéséról , m i n d e a e k b e n nagy k e d 
vetlenséget és bámulást gerjesztett. A ' F e l s . 
K i r á l y 1 8 - d i k L a j o s ezen k ö r n y ü l á l l á s -
ra nézve szükségesnek tartotta a' Fe l ső és 

és két K i r á l y i r e n d e l é s e k n e k ki ada1 

tását. 
I ) A ' két P a r l a m o n t u m c a k öszveMvat. 

tatása iránt való Kiía-íyi hirdetménynek tö. 
vid Cummája e z e k b ő l állott : A' Betsi Coa. 
gressusnak fo lyamatja í z e i é m állandó bé. 
késséget lehetett mi n é k ü n k ramenylenij 
d e ez a' t sendesség m e g háboríttatott, éj 
n é m e l l y e k c e k gonosz tselekedetek elárul, 
tatások által v e s z e d e l e m b e helyheztefődött, 
A r r a való nézve köte lesek vagyunk követ
kezendő p o n t o k b ó l á l ló rendeléseket ten
n i : l ) A ' F. és A . Parl.ttuentúmnik tagjai 
kötelesek az ő g y ü l l é s c k n e k helyén meg
je lenni . 2 ) A z o k a' l ' a i r s - o k és Depu-
t a t u s o k a* k ik P a r i s b a niotsenek, mi
helyt e' t á r g y r ó l tudósítást vesznek , köte
lesek cda g y ü l l c n i . 3 ) Ez a' b.irdetmenj 
tétetődjön a' törvényes bü l l e t iubeu közön-
ségessé. M i n d e n l'rac fectnsokkal, Al Pre
fektusokkal , P o l g á r m e s t e r e k k e l és elójsrói 
S z e m é l y e k k e l közöltessen , 's mindenütt, 
a' hol szükséges , szegeztessen ki. További 
a' mi Cance l lá i iusuuk és Miuisterjetni k°' 
t e l e s e k , a' m e u n y i b e őket i l let i , ,*Me\eo-
való h i r d e t m é y n t közönségessé tenni. 

Költ Parisban a' Tuillviai PaM* 
ban, MárU 6-dik 'napján i 8 l 5 » ü r a i í 

munknak 20-dik esztendejében. Laj0Sl 

I I . A" bátorságra ü g y e l ő Kir . P a r a E ' 
tsolatnak m á s o d i k része ezeket foglalja ma-

dik 
Stá-

g á b a u : A ' Frantzia Konstitútziónak Ü 
tr.ikkelye m i n k e t arra k ö t e l e z , hogy a' 
tus bátorságára nézve szükséges rendel**' 
ket t e g y ü n k , m e l l y nagy veszedelembe " 

sokat eltávoztatni n e m igyekezi : 
K a n t z é l l á r i u s u n k arról "tudósított erdoR« j 
bogy B o n a p a r t e N a p ó l e o n az 1 
szigetből- e l szökvén Frantzia O r « * g ^ 
szállott k i , és hazaf iak közt való b a b ^ 
fágot szándékoz ik i n d i t a n i , m e l l y " 6 

r o g n a , ha mi a r r ó l n e m gondo lkozó 
a' békessége t m e g hábor í tó körny 

je korán l e e n d ő eltávoztatása végett 

jjide' 
követ-

Alsó-Par lamentumoknak öszve gyüjte tését , í e z e n d ő rendeléwket" t i z ü n k ' " O . 8 ^ . 

p a r t e N a p ó l e o n , mint ár úló és rec 



l i s , a' ki fegyveres kézzel ütőit bé a' V a-
r i o s z t á l y b a , m e g fogat tasson, e's l e g o l -
tan a' hadi törvényszék k e z é b e adattafson 
által . 2 ) H a s o n l ó büntetésre mél tók a z o k 
a' b a d i és p o l g á r i t i sztvise lők, a' k i k ve le 
e g y e t é r t e n e k , és hazá jok e l len f e g y v e r t 
f o g l a n a k . 3 ) H a s o n l ó büntetésre m é l t ó k 
n a k Ítéltetnek azok is, a' k i k v a l a m e l l y tzé-
d u l á k v a g y nyomtatott írások által a* pár t 
ü té sbe részt ve t tek , vagy a' kik a' p o l g á 
rokat arra k é n s z e r i t e l l é k , b e g y a b b a n részt 
v e g y e n e k . Költ Pár.i'slnn a' 2."iiilleriai 
kastélyban Mart. 6 dik napján 1815-

Spanyol Ország. 
A z i f júságnak n e v e l é s é r e és a' k ö z ö n 

séges tanitáfra nézve k ö v e t k e z e n d ő r e n d e 
lést adott k i , a' M a d r i t t i 14 d ik F e b -
ruar ius i ú j s á g o k n a k d a r a b j a : V I I ik F e r-
d i n a n d K i r á l y , ú g y m o n d , közönségesen 
kö.vetkevendő é r t e l m ű r e n d e l é s e k e t adott-
k i az i f júság neve lésére n é z v e B e l s ő k é 
p e n m e g lévén M i ú g y m o n d , arró l g y ő 
ződve , b o g y a' tudat lanság m i n d e n tévely
g é s e k n e k első k ú t f e j e és m i n d e n gonosz
s á g n a k o k a l e g y e n j e l l e n b e n h o g y a' k ö 
zönséges és fontos neve lés tsalbatatlan esz
köze l é g y e n m i n d e n rosznak ki irtására, és 
azon j ó k n a k 's b o l d o g s á g n a k m e g szerzé
sére , meJlyeknek bevé te l ére az és Státusa, 
i m alkalmatosok ; egyszersmind lelkesittet-
ve l évén azon kívánságtó l , h o g y az én k e d 
ves j o b b á g y a i m m i n d e n j ó r a e l j u t h a s s a n a k , 
az én ítéletem szerént r e á j o k nézve semmit 
hasznosabbnak l e n n i n e m t u d o k , és ma
g a m r a nézve is s z ü k s é g e s e b b n e k a' k ö z ö n 
séges neve lésné l és tanításnál közö l tök . 
A z én Fe l s . őseim u r a l k o d á s o k , neveze 
tesben az én A t y á m k o r m á n y a a lat t , sok 
fe.urgó hivatalok és tudós személyek a ' ta
n í tásnak folytatása e l l en fokszor panaszo l -
k o d t a k , és én is m e g i s m e r e m e z e k n e k a' 
panss soknak igasságos vo l tá t , mive l m é g 
is mindazál ta l sem a' t u d o m á n y o k b a n , sem 
a' mesterségekben n e m volt o l ly n a g y e lő-

t m e n e t e l , mint a' m ü l y e n t reményle t tek az 

e z e k r e ü g y e l ő Mirristerek, É n tehát ' azt 
k ívánom , hogy a' M i n i s t e r e k b ő l o l ly J u n 
t a (Commiss io ) válafztasson k i , m e l l y 
n e k tagjai az én b i r o d a l m a m a t m e g n y e r 
ték , és a' kik arra a lkalmatosok l e s znek , 
b o g y valamelly hasznos tanító p l á n u m o t j a -
v a s o l l j a v a k , a ' . m e l l y szeréut sz én j o b b á 
g y a m n a k m i n d lelki- m i n d világi b o l d o g - • 
s á g o k e lomeneteles i tessen, és a', M o n a r c h i 
á n tú l t er jedvén , a n n s k ditsősséges feltett 
tzé l ja a' k ö z b o l d o g s á g l e g y e n : A r r a való 
n é z v e mind azok az emlékeze tes í r á s o k , 
p l á n u m o k , és tanátsadások , m e l l y e k ezen 
fontos tárgyról , a' t i t oknokoknak könyvtá
r o k b a n találtatnak , n é k i e k küldettessenek 
m e g . 

A z országnak universitásai > k ivál tké
pen" való m ó d o n , a' S a 1 a r a a rs c a i , V á l 
l a d o l i d i , és S e n a r e s - A 1 c a 1 a i á 5 

m a g o k p lánumjokat köte lesek lesznek azon 
Comn-.isfiónák által a d n i , és ezek az "Uní-
versitások m i n d e n E u r ó p a i neveze te febb 
TJniversitásokkal és A cademiáb kai l eve lez 
n i . A z o k n a k a' k ő r y v e k n e k és í rásoknak 
m e g h a t á r o z a t o k r a , á' m e l l y e k fzerént a' 
V a l l á s r ó l va ló l u d o m á c y , az E g y h á z i tör
v é n y e k , a' P^pi F e n y í t é k , a ' T e r m é s z e t i 
és Nemzet i Jussok tanitassanak , sz e z e k r e 
ü g y e l ő Commiss ió pedig köteles leszen az 
én ál talam feinevezietendő P ü s p ö k ö k n e k 
tanátsával é ln i . M i n e k u t á n n a a' tanításra 
való p l á n u m kész 1 eszén , az én F i ská l i sa , 
imnak e lőre való p l á n u m o k szerént, a' T a 
náts által visgáltaison m e g , és a' v é g s ő m e g 
határozás végett é l ő m b e terjesztésien. 
M i n t h o g y i g e n fontos ez a 1 tárgy , és én is 
n a g y o n k í v á n o m h o g y az m i n é l e l é b b el 
k ö v e t ó d j ö n , n é k e m a' l e g n a g y o b b rnege lé -
g e d é f e m r e f o g s z o l g á l n i , ha m i n d » ' G o m -
míssio , m i n d a' Tanáts és U n i v e r f i i á s o k 
egymással v e l é l k t d v e a b b a n fogtsak f o g l a 
la toskodni , én e l l e n b e n négyen sz ivemre 
f o g o m v e n n i , ha az a* p l á n u m sokára h a 
lasztódik , és ha o l ly h ibás p l á n u m fogna 
a d a t ó d n i , a' m e l l y sem á l landó , sem hasz
nos n e m l e n n e . 
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Ennék a' Gommissionak formálására , 
melly az én K i r . végzésem szerént , mától 
fogva j ö v e n d ő b e n a' közönséges tanító plá-
numnak elkészítésében f o g l a l a t o s k o d j o n , 
az én K i r . Tanát somnak következendő mi-
nisterjeit nevezem k i , úgymint, D o n Górt-
xalo Jose de Vdches, Gróf Pinor, Don 
Jose Pttizy-Samper, Don Andrea La-
sánca, Don Anton Jgnacio Contavarria, 
Don Nicotao Maria- de Sierra Minis tere 
k e t , a' két Indiai Tanáts m i n i s t e r e k e t , 
ú g y m i n t : Don Jose Paul Valientt.*, e'sD. 
Jose Navia Bolannos urakat, a' K i r . T a 
náts E i ő ú l ő j é n e k feivigyázása h e r c z e g l n -
f a n t a d o alatt. A z t akarom, h o g y ez a' 
Commissio az én királyi végzésem megha
tározása szeréüt, a' kiválasztandó könyvek
r ő l a' fő tiszteletű Püspök és n a g y I n q u i -
sitor, és a' Z a m o r a i , M a l a g a i , és 
O r m a i P ü s p ö k ö k adjanak tanátsot — T i 
p e d i g ezen rende léseknek eszköz lésekre a' 
több kívántató intézeteket tegyék m e g . 

E g y 18-dik Februar ius i Madri t t i ma
gános levél következendő fontos tárgyat 
fog la l m a g á b a n , a' G a z e t t e d e F r a n 
c é nevezetű Pár isi Zsúrná l szerént A z 
A t a l á j a Z s u r n á l n a k tiszteletre méltó ki 
adója ( P á t e r C a s t r o ) , é s a ' P r o c u r a . 
t o r . N a t i o n a l szerzője egyszeribe m e g 
változtak a' mi O r s z á g u n k b a n , és mérték
letes apostolivá lettek a' fenek r e g u l á k n a k , 
a' mel lyek szerént m i , mint , m i n d e n más 
Státusok, a' m e j l y e k b e n a' háború és p o 
litika az e lőbben i tanításokat m e g változtat
t á k , 's m é g o t s m á n y i t o t t á k k í v á n k o z t a k 
vala. A z A t a l a y a újság l eve leknek í o -
d i k Februar ius i d a r a b j á b a n következendő; 
jegyzést olvasunk: E b b e n a' szerentsés szem-
pil lantatban, m e l l y b e n a 'békességnek ó h a j 
tása minden nemzetekre nézve v i r á g z i k , 

minden , a' ki az e m b e r i nemzetnek és V 
köz t seudességuek n e m e l l eusége , kötelei 
azt k í v á n n i , h o g y m i n d e n politikus vél. 
kesék tökél letes büubotsáuatot nyerjenek 
és a' K i r á l y i F e l s é g személye s' a' nerujet 
bo ldogsága e l l e n való esk üvést kivévén, « 
u r a l k o d ó F e j e d e l e m által elfelejtessen; n 
a' zsuruál , m e l l y b e n ezek a' szók olvastat-
nak , a' K i r á l y i könyvnyomtató sajtóban 
adattattuk ki , mive l m i u d a z o k , a' mellyek 
e b b e n az o r s z á g b a n kinyomtattatnak, hiva
tal fzerént való d o l g o k ; kiváltképen a' pá
l inka d o l g o k t á r g y o k r a nézve, mellyekbea 
a' Kormány* .zékeu k ivü l senki magát be 
nem váthatla. 

A z 1 n q u i s i t i ó n a k egyik titkos 
gyü l l e sében maga volt a' K i r á l y az ElóűlJ, 
ugyan erre va ló nézve ennek keli ezt a1 

mértékletes intézetet tn lajdouitani , melíy-
nél fogva a' s z a b a d k ó m i v e s e k , ha magol 
k iadgyák m a g o k a t , az eretnekeket nyomóid 
hivataltól e n g e d e l m e t n y e r n e k ; hogy pe' 
dig a n n á l t ö b b c u jelenthessek magokat, 
az arra váló i d ő m e g hosz>.zabhittatott. 

E n n e k a' r e n d e l é s n e k , a' mcllyve EJ 
Kirá ly i Felségét a" Mit i i s ter ium bírta n\\ 
itteo haszoos következései lesznek, a't» e^ 
íyekke l már r é g e u élhettünk volna, ba s 

magános i n d u l a t o s s á g o k a ' régi• sebeketW 
k á b b fe l szaggatn i mint gyogyi tn i igye^ 2' 
tek v ó l o a ; 'annak a' M o o á r k á n a k o e B i e ! 

és sürgetős k é r é s e i , a' k i a' maga bőlts^ 
sége és ér te lme által a' m a g a birodal^ 3 

n a k határain túl is u r a l k o d i k , nem ke»« 
segítették e n n e k a' m á r i d e j e b b e n ískó" 
tett a l k e t m á n y u a k megváltozását ; nernB^ 
gános leszen az a' j ó , m e l l y e' két » e * 
zetnek egymáshoz való közelítéséből í ° ?fl 

f o g , "mellyre őket a' köitsőnöS- has* 0 0 ' 
ösztönözni fog ja . • 

Márt, \S-ik napján adtai íoo Forint Hiiszas pénzért 2 8 8 \f2 forintot 
tzédulában. E&>Cs. aranyért 13 forintot 26 1/2 £r. 
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